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OPERATING INSTRUCTIONS

CLEANING AND CARE




m SAFETY ADVICE

Read the following instruction carefully before using machine for the first time.

« Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if
they understand the hazards involved.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
e This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its cord out of reach of children.

» Never use or pick up the appliance if
- the supply cord is damaged,
- the housing is damaged.

« If the appliance or the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified person, in order to avoid hazard.

« Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended and before assembling, disassembling or
cleaning.

e Care shall be taken when handling the tools, emptying the bowl and during cleaning.

« Switch off the appliance and disconnect from supply before changing accessories or approaching parts that move
in use.

« Do not immerse the appliance in water or any other liquid.
e This appliance is intended for domestic use only. The manufacturer cannot accept any liability for possible damage
caused by improper or incorrect use.

« Keep the finders away from the rotating parts of the products as well as inner parts of the stand while adjusting
it up and down to avoid injury.

Limit presence of the long free hanging objects next to rotating parts (e.g loose long hair, unclipped tie, etc).

ENVIRONMENTAL CONCERNS

This symbol on the product or on its packaging indicates that the product may not be treated as household
waste. To recycle your product, please take it to an official collection point or to an AEG service center that
can remove and recycle the battery and electric parts in a safe and professional way. Follow your country’s
rules for the separate collection of electrical products and rechargeable batteries.

Recycle the materials with this symbol. Put the packaging in applicable containers to recycle it.
Help protect the environment and human health and to recycle waste of electrical and electronic
appliances.
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AEG reserves the right to change products, information and specifications without notice.

COMPONENTS

A Hand mixer E Whisks
B Speed selector F Dough hooks
C Turbo button G Accessories stand

D Eject button



SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die nachfolgenden Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal in Betrieb nehmen.

Die Gerate kdnnen von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mit mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fur ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung des Geréts eingewiesen wurden
die mit dem Geré&t verbundenen Gefahren verstanden haben.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um zu gewahrleisten, dass diese mit dem Gerat nicht spielen.

Das Gerat niemals benutzen oder handhaben, wenn

- das Netzkabel beschadigt ist,

- das Geh4use beschadigt ist.

Ein beschadigtes Gerat oder Netzkabel muss vom Hersteller, von seinem Service- Vertreter oder einer
entsprechend qualifizierten Person instandgesetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Trennen Sie das Gerat bei Abwesenheit sowie vor dem Zusammensetzen bzw. Auseinanderbauen oder zum
Reinigen immer vom Stromnetz.

Gehen Sie beim Umgang mit den Zubehérteilen, beim Entleeren des Behélters und wahrend der Reinigung
vorsichtig vor.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es von der Stromversorgung, bevor Sie Zubehér wechseln oder sich
Teilen nahern, die sich bei Gebrauch bewegen.

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.

Das Gerat ist nur fur den Gebrauch im Haushalt bestimmt. Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir mogliche
Schéaden, die durch unsachgemafse oder fehlerhafte Benutzung verursacht wurden.

Halten Sie die Finger von den rotierenden Teilen der Produkte sowie den inneren Teilen des Standers fern, wahrend
Sie diesen nach oben und unten verstellen, um Verletzungen zu vermeiden.

Beschranken Sie die Anwesenheit langer frei hdngender Gegenstande neben rotierenden Teilen (z. B. lose lange
Haare, offene Krawatte usw.).

UMWELTBEDENKEN
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Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung weist das Gerét als ein Produkt aus, das nicht in den
Hausmdill gehort. Bitte entsorgen Sie dieses Gerat an einer entsprechenden Sammelstelle oder bringen es
zum Kundendienst von AEG, bei dem Batterie als auch elektrische Bauteile sicher und professionell
entsorgt werden. Beachten Sie die jeweiligen lokalen Vorschriften fiir die Entsorgung von Elektrogeraten
und wiederaufladbaren Batterien.

Recyceln Sie die Materialien mit diesem Symbol. Werfen Sie die Verpackung in die entsprechenden Behlter,
um sie zu recyceln. Helfen Sie dabei, die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu schitzen und Abfalle
von Elektro- und Elektronikgeraten zu recyceln.

AEG behalt sich das Recht vor, Produkte, Informationen und Spezifikationen zu verandern ohne vorherige
Ankindigung.

TEILE
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Handmixer E Schlagbesen
Drehzahlwahlschalter F Knethaken
Turbotaste G Zubehorstander

Auswurftaste



INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG

lhre Pflichten als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit einer
durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern
gekennzeichnet. Das Geréat darf deshalb nur getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall gesammelt und
zurlickgenommen werden, es darf also nicht in den
Hausmill gegeben werden. Das Gerat kann z. B. bei einer
kommunalen Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber
(siehe zu deren Riicknahmepflichten unten) abgegeben
werden. Das gilt auch fir alle Bauteile, Unterbaugruppen
und Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden
Altgerats.

Bevor das Altgerat entsorgt werden darf, missen alle
Altbatterien und Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt
werden, die nicht vom Altgerat umschlossen sind. Das
gleiche gilt fir Lampen, die zerstérungsfrei aus dem
Altgerat entnommen werden kénnen. Der Endnutzer ist
zudem selbst dafiir verantwortlich, personenbezogene
Daten auf dem Altgerat zu léschen.

Hinweise zum Recycling

Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln, die mit diesem
Symbol gekennzeichnet sind. Entsorgen Sie solche
Materialien, insbesondere Verpackungen, nicht im

sondern Uber die bereitgestellten Recyclingbehalter oder
die entsprechenden 6rtlichen Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt- und Gesundheitsschutz auch
elektrische und elektronische Geréte.

Riicknahmepflichten der Vertreiber in Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache Elektro- und
Elektronikgerate vertreibt oder sonst geschéftlich an

an Endnutzer abgibt, ist verpflichtet, bei Abgabe eines
neuen Geréts ein Altgerat des Endnutzers der gleichen
Geréteart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen
wie das neue Gerét erfllt, am Ort der Abgabe oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen.
Das gilt auch fir Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die
mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und

Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen.

Solche Vertreiber missen zudem auf Verlangen des
Endnutzers Altgeréte, die in keiner d&uReren Abmessung
grofser als 25 cm sind (kleine Elektrogerate), im

gultig ab 01.01.2022

Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer Néhe hierzu
unentgeltlich zuriickzunehmen; die Riicknahme darf in
diesem Fall nicht an den Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates gekniipft, kann aber auf drei Altgerate
pro Geréteart beschrénkt drei Altgerate pro Geréteart
beschrankt werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt, wenn das
neue Elektro- oder Elektronikgerat dorthin geliefert wird;
in diesem Fall ist die Abholung des Altgerates fir den
Endnutzer kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch fiir den Vertrieb
unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln,
wenn die Vertreiber Lager- und Versandflachen fir
Elektro- und Elektronikgerate bzw.

Gesamtlager- und -versandfldchen fir Lebensmittel
vorhalten, die den oben genannten Verkaufsflachen
entsprechen. Die unentgeltliche Abholung von Elektro-
und Elektronikgeraten ist dann aber auf
Warmeubertrager (z. B. Kiihlschrank), Bildschirme,
Monitore und Geréte, die Bildschirme mit einer
Oberflache von mehr als 100 cm? enthalten, und Gerate
beschrankt, bei denen mindestens eine der dufseren
Abmessungen mehr als 50 cm betragt. Fur alle tibrigen
Elektro- und Elektronikgerate muss der Vertreiber
geeignete Riickgabemdglichkeiten in Endnutzer
gewabhrleisten; das gilt auch fur kleine Elektrogerate (s.0.),
die der Endnutzer zuriickgeben will, ohne ein neues
Gerat zu kaufen.

Riicknahmepflichten von Vertreibern und andere
Méglichkeiten der Entsorgung von Elektro- und
Elektronikger&ten in der Region Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate verkaufen,
sind verpflichtet, bei der Lieferung von Neugeraten
Altgerate desselben Typs, die im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie die Neugerate erfillen,
kostenlos vom Endverbraucher zurlickzunehmen. Dies
gilt auch bei der Lieferung von neuen Elektro- und
Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

DarUber hinaus ist jeder, der Elektro- und
Elektronikgerate auf einer Verkaufsflache von mindestens
400 m? verkauft, verpflichtet, Altgerate, die in keiner
dufseren Abmessung grofser als 25 cm sind
(Elektrokleingerate), im Ladengeschéaft oder in
unmittelbarer Nahe kostenlos zurliickzunehmen; die
Rucknahme darf in diesem Fall nicht vom Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates abhdngig gemacht werden.

Die Ricknahme von Elektro- und Elektronikgerdten kann
auch auf Containerplatzen oder zugelassenen
Recyclinghofen erfolgen. Fr weitere Informationen
wenden Sie sich bitte an Ihre Gemeindeverwaltung.
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CONSEJO DE SEGURIDAD

Lea detenidamente las siguientes instrucciones antes de utilizar la maquina por primera vez.

Los aparatos pueden ser utilizados por personas cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales estén
disminuidas o que carezcan de la experiencia y conocimientos suficientes para manejarlos de forma segura y
comprendan los riesgos.

Se debera controlar que los nifios no jueguen con este electrodoméstico.

Nunca utilice ni manipule el electrodoméstico si
- el cable de alimentacion esta dafiado
- la carcasa esta dafiada

Si el electrodoméstico o el cable de alimentacion no estan en perfectas condiciones, deben ser sustituidos por el
fabricante, por su servicio de asistencia técnica o por personal debidamente cualificado, para evitar cualquier peligro.

Desenchufe siempre el electrodoméstico en caso de dejarlo sin supervision, y antes del montaje,
desmontaje o limpieza.

Se debe prestar atencién al manipular los accesorios, al vaciar el bol y durante la limpieza.

Apague el aparato y desconéctelo de la foma de corriente antes de cambiar los accesorios o de aproximarse
a piezas moviles en funcionamiento.

No sumerija el electrodoméstico en agua u otro liquido.

Este electrodoméstico estd previsto exclusivamente para uso doméstico. El fabricante declina toda responsabilidad
por los posibles dafios que pudiesen producirse como consecuencia de su uso inadecuado o incorrecto.

Mantenga los buscadores alejados de las partes giratorias de los productos asi como de las partes internas del
soporte mientras lo ajusta hacia arriba y hacia abajo para evitar lesiones.

Limite la presencia de objetos largos que cuelgan libremente junto a las piezas giratorias (por ejemplo, pelo largo
suelto, corbata desabrochada, etc.).

PREOCUPACIONES AMBIENTALES
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Este simbolo que aparece en el producto o en el embalaje indica que el producto no debe tratarse como
residuo doméstico. Para reciclar su producto, llévelo a un punto de recogida oficial o a un centro de servicio
AEG, donde se retirara y reciclard la bateria y piezas eléctricas de forma segura y profesional. Siga las
normas del pais sobre recogida por separado de productos eléctricos y baterias recargables.

Recicla los materiales con este simbolo. Coloque el embalaje en contenedores correspondientes para
reciclarlo. Ayudar a proteger el medio ambiente y la salud humana y reciclar residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos.

AEG se reserva el derecho a hacer cambios en los productos, informacion y especificaciones sin previo aviso.

COMPONENTES

o o w >

Batidora E Accesorios para batir
Selector de velocidad F Accesorios para amasar
Botén Turbo G Soporte para accesorios

Botdn Eject



CONSIGNES DE SECURITE

Avant d'utiliser 'appareil pour la premiére fois, il est impératif de lire attentivement les instructions suivantes.

e Cet appareil peut étre utilisé par des personnes donft les capacités physiques, sensorielles et mentales sont
réduites ou dont les connaissances et I'expérience sont insuffisantes, a condition d‘étre surveillés ou d‘avoir
recu des instructions concernant I‘utilisation sécurisée de l‘appareil et de comprendre les risques encourus.

« Les enfants doivent étre surveillés pour éviter qu’ils ne jouent avec cet appareil.

« Ne jamais utiliser ou prendre I'appareil si
- le cordon d'alimentation est endommagé,
- le boitier est endommagé.

o Silappareil ou le cordon d’alimentation sont endommagés, ils doivent étre remplacés par le fabricant, I'un de ses
réparateurs ou toute autre personne diiment qualifiée, afin d’éviter tout danger.

* Toujours débrancher I'appareil de I'alimentation électrique s'il est laissé sans surveillance et avant toute opération
de montage, de démontage ou de nettoyage.

« Faire bien attention lors de la manipulation des accessoires, du vidage du bol et des opérations de nettoyage.

o Eteignez l'appareil et débranchez-le de d’alimentation avant de remplacer les accessoires ou d’approcher les
éléments en mouvement en cours d'utilisation.

« Ne pas plonger I'appareil dans I'eau ni dans aucun autre liquide.

o Cet appareil est exclusivement destiné a un usage domestique. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de
dommages résultant d’une utilisation incorrecte de l'appareil.

o Gardez les viseurs éloignés des parties rotatives des produits ainsi que des parties intérieures du support fout en
I'ajustant de haut en bas pour éviter les blessures.

Limiter la présence de longs objets suspendus a proximité des piéces en rotation (par exemple cheveux longs
détachés, cravate non attachée, etc.).

m.

REOCCUPATIONS ENVIRONNEMENTALES

Ce symbole sur le produit ou son emballage indique que le produit ne peut pas étre traité comme un
déchet ménager Pour recycler votre produit, apportez-le dans un point de récupération officiel ou un
service aprés-vente d’AEG qui pourra retirer et recycler la batterie et les parties électriques de facon sire
et professionnelle. Suivez les réglementations de votre pays concernant la récupération séparée des
parties électriques et des batteries rechargeables.

Recyclez les matériaux portant ce symbole. Mettez I'emballage dans des conteneurs appropriés pour le
recycler. Contribuez a protéger 'environnement et la santé humaine et a recycler les déchets d’appareils
électriques et électroniques.
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AEG se réserve le droit de modifier un produit, ses informations ou ses caractéristiques sans notification préalable.

COMPOSANTS

A Batteur électrique E Fouets
B B.Sélecteur de vitesse F Crochets a pétrir
C Bouton Turbo G Support d'accessoires

D Bouton d’éjection



YMOAE'IZEIZ AZOAAEIAZ

AlaBAaTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPAKATW 0dNYIEG TTPIV XPNTIPOTIOINTETE YIA TTPWTN GOPA TN UNXavH).

e O OUOKEUEG UTTOPOUV VA XPNOILOTTOINBOUV ATTO ATOPA PE UEIWUEVEG CWHATIKEG, AITBNTNPIOKES 1 TIVEUPOTIKESG
IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN EPTTEIPIOG KAl YVWANG, €AV ETTIBAETTOVTAI 1) €X0UV AGBEI 0DNYiEG TXETIKA PE TN XPAON TNG
OUOKEUNG PE GOQOAR TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTAI.

o [pémel va emBAETTETE Ta MIKPA TTAISIC, VIO VO BeBalwBeiTe 0TI BEV TTAIOUV PE TN CUTKEUN.

o [MoTé pn XPNOIUOTTOIEITE KAI YNV TTIAVETE TN GUOKEUN Qv
— 70 KOAWDIO PEUPATOG EXEI UTTOOTEI {NpId,
— 10 TEPIBANUa €xel UTTOaTE NUIA.

o Edv umdpxel BAGBN 0Tn ouoKeun A 0To KAAWSIO TPOPOBOTIag, TTPETTEI VA OVTIKATACGTABE OTTO TOV KATAOKEUAOTH,
TOV QVTITTPOOWTTO GEPRIG i} aTTO AAAOEEEIBIKEUPEVO ATOUO VIO TNV ATTOQUYT| KIVOUVOU.

* Na ammoguvdéeTe TTAVTA TN CUGKEUH ATTO TO PEUUA €AV EXETE AQYNTEI TN TUOKEUN XWPIG ETTITAPNCN KAl TIPIV TN
JUVOPPOAOYNTETE, ATTOTUVAPUOAOYNTETE 1) KOBAPITETE.

« [poaéxete 6TaV XEIPifeaTe Ta epyaleia, 6Tav adelageTe TO PTTOA Kal KATA TN SIAPKEIX TOU KABapIopoU.

o ATTevepYOTTOINGTE T GUOKEUR KOl ATTOTUVOETTE TNV ATTO TO PEUMA, TTPOTOU OAAGEETE KATTOIO EEAPTNHA 1
OKOUUTTAJETE OTTOIOBNTTOTE KIVOUMEVO TUAKA TNG.

e Mn BuBidete TN oUTKeUN O€ VEPO R O€ AANO UYPO.

e AuTH n GUOKeUr TTPoOpPICeTal HOVO YIA OIKIOKRA XPrnan. O KAaTagkeuaaTng dev QEPEl EUBUVN yia evOEXOUEVN CnUIG
TTOU TTPOKANBNKE aTTO avAPPOOTN i ECQAAPEVN XPRaN.

KpaTAOTE TOUG QVIXVEUTEG POKPIA OTTO TO TIEPITTPEPOPEVA PEPN TWV TTPOIOVTWY KABWS KAl aTTO TA ETWTEPIKA
péPN TNG BAONG, EVW TNV TTPOCAPHOZETE TTAVW KAl KATW YA VA OTTOPUYETE TPAUUATITUOUG.

MeplopiaTe TNV TTOPOUTIA TWV HAKPIWY EAEUBEPWV KPEPATTWY AVTIKEIMEVWY JITTAQ O€ TTEPIOTPEPOHEVA LEPN
(1.X. XoAapd pakpid poAAId, pn Koupepévn YpaBAaTa K.ATT.).

NMEPIBAAAONTIKEZ ANHZYXIEZ

To TTapov gupBoAo ETTAVW TTO TTPOIOV 1) TN CUCKEUATia TOU UTTOBEIKVUEL OTI TO TTPOidV dev Ba TTPETTEN Va
QVTIPETWTTIZETAI WG OIKIOKO aTTOPPIPMA. A va aVAKUKAWOETE TO TTPOIOV 0OG, TTAPOAKAAW UETAPEPETE TO TE
éva etmionyo anueio auAoyNg ) aTo kEvTpo aépPig TNG AEG TTou UTTOPEi va aQaIPETEl KAl VA OVAKUKAWOEI
TNV YTTOTAPIA KOI TO NAEKTPIKG PEPN PE AOQAAR KOl ETTAYYEAUOTIKO TPOTTO. TNPATTE TOUG KAVOVEG TNG
XWPAG 0ag yIa TNV EEXWPITTH GUANOYR NAEKTPIKWY TTPOIOVTWY Kal ETTAVOQOPTIJOPEVWY UTTATAPIWY.

AvaKUKAWGOTE T UAIKG PE auTd To gUPBoAo. TotroBeTAaTE TN guokeuaaia ae KatdAAnAa doxeia yia va Tnv
QaVAKUKAWOETE. BonBraTe aTnv TrpoaTaagia Tou TEPIBAAAOVTOG Kal TNG avOpWITIVNG UYEiag Kal aTnv
QAVOKUKAWGT ATTOPPIMHATWY NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY TUOKEUWV.
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H etaipeia AEG em@uAdaaeTal Tou SIKAIWHATOG va aAAGEEl Ta TTPOIOVTA, TIG TTANPOPOPIES Kal TIg
TTPOdIaYPAPES TNG XWPIG TTPONyoUpEVN €150TTOINaN.

EZAPTHMATA

A AvadeuTtnpag XeIpog E Xrtummnmpia
B EmiAoyéag TaxutnTag F AykioTtpa {Uung
C TAAkTpo Turbo G Bdon a&egouap

D KoupTi agaipeang



NORME DI SICUREZZA

Prima di utilizzare 'apparecchio per la prima volta, leggere attentamente le seguenti istruzioni.

« Le apparecchiature possono essere usate da adulti con limitate capacita fisiche, sensoriali o mentali o con scarsa
esperienza o conoscenza sull‘uso dell'apparecchiatura, se sorvegliati o se sono stati istruiti relativamente all‘uso
dell‘apparecchiatura e hanno capito i rischi coinvolfi.

« Sorvegliare i bambini per evitare che giochino con I'apparecchio.

« Non utilizzare né afferrare 'apparecchio se:
- il cavo di alimentazione & danneggiato,
- il rivestimento esterno & danneggiato.

* In caso di danneggiamento dell’apparecchio o del cavo di alimentazione, oftenerne la sostituzione rivolgendosi al
produttore, a un suo agente dell’assistenza o a una persona egualmente qualificata, in modo da evitare rischi.

o Scollegare sempre I'apparecchio dall'alimentazione se viene lasciato incustodito e prima del montaggio, dello
smontaggio o della pulizia.

* Prestare attenzione nel maneggiare gli utensili, nello svuotare il recipiente e durante la pulizia.

« Spegnere I'apparecchio e scollegarlo dalla corrente prima di cambiare gli accessori o avvicinarsi alle parti che si
muovono durante l'uso.

« Non immergere 'apparecchio in acqua o in altri liquidi.

* Questo apparecchio & progettato esclusivamente per uso domestico. Il produttore declina qualsiasi responsabilita
per eventuali danni causati dall'uso improprio o errato.

e Tenere i mirini lontani dalle parti rotanti dei prodotti e dalle parti interne del supporto mentre lo si regola su e giu
per evitare lesioni.

Limitare la presenza di oggetti lunghi e liberi pendenti vicino alle parti rotanti (ad esempio capelli lunghi sciolfi,
cravatta slacciata, ecc.).

PREOCCUPAZIONI AMBIENTALI

Questo simbolo sul prodotto o sullimballaggio indica che il prodotto non deve essere trattato come un
normale rifiuto domestico. Per riciclare il prodotto, consegnarlo ad un punto di raccolta ufficiale o ad un
Centro di Assistenza AEG in grado di rimuovere e riciclare la batteria e le parti elettriche in modo la sicuro
e professionale. Rispettare le disposizioni locali per quanto riguarda raccolta differenziata di prodotti
elettrici e batterie ricaricabili.

Riciclare i materiali con questo simbolo. Mettere I'imballaggio negli appositi contenitori per riciclarlo.
Contribuire a proteggere I'ambiente e la salute umana e a riciclare i rifiuti di apparecchi elettrici ed
elettronici.

o P

AEG si riserva il diritto di modificare prodotti, informazioni e specifiche tecniche senza alcun preavviso.

COMPONENTI

A Sbattitore E Fruste
B Selettore di velocita F Impastatori
C Tasto TURBO G Supporto per accessori

D Pulsante dirilascio



ETICHETTA AMBIENTALE
(In accordo con D. Lgs. N.116/2020)

Codice materiale

Materiale (Da decisione
97/129/ce)

Cartone ondulato PAP 20

Carta PAP 22

Carta e cartone / Lofta C/Latta 83

Polietelene a bassa densita LDPE 4

(x) Verifica le disposizioni del tuo Comune.

Indicazioni per
la raccolta Foto
differenziata ()

CARTA
CARTA

METALLI E ACCIAIO [

PLASTICA



VEILIGHEIDSADVIES

Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u het apparaat voor de eerste keer in gebruik neemt.

Dit apparaat kan worden gebruikt door mensen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens
of een gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilig
gebruiken van het apparaat en indien zij de eventuele gevaren begrijpen.

Let op dat kinderen niet met het apparaat spelen.

U mag het apparaat nooit gebruiken of oppakken als
- het netsnoer beschadigd is;
- de behuizing beschadigd is.

Als het apparaat of de voedingskabel is beschadigd, moet het apparaat door de fabrikant,
de servicevertegenwoordiger of een andere gekwalificeerde persoon worden vervangen om risico’s te vermijden.

Trek altijd de stekker van het apparaat uit het stopcontact als het onbeheerd wordt achtergelaten en voordat u
het apparaat in elkaar zet, uit elkaar haalt of reinigt.

Wees voorzichtig bij het gebruik van de hulpstukken, het legen van de kom en het reinigen.

Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat u accessoires vervangt of in de buurt komt
van onderdelen die bewegen wanneer het apparaat in gebruik is.

Dompel het apparaat niet onder in water of een andere vloeistof.

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik. De fabrikant aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid
voor mogelijke schade als gevolg van onbehoorlijk of onjuist gebruik.

Houd de zoekers uit de buurt van de draaiende delen van de producten en van de binnenste delen van de
standaard terwijl u deze omhoog en omlaag aanpast om letsel te voorkomen.

Beperk de aanwezigheid van lange, vrijhangende voorwerpen in de buurt van draaiende delen (bijv. los lang haar,
niet-geknipte stropdas, enz.).

MILIEUZORG

o P

Dit symbool op het product of op de verpakking ervan geeft aan dat dit product niet als huisafval
verwijderd mag worden. Om uw product in het recycleproces te geven, moet het naar een officiéle deponie
worden gebrachft, of naar een servicecentrum van AEG dat de batterij en de elektrische onderdelen op
veilige en professionele wijze kan verwijderen en recyclen. Neem de voorschiften in uw land in acht voor
de gescheiden afvalverzameling van elektrische producten en oplaadbare accu’s..

Recycle de materialen met dit symbool. Plaats de verpakking in geschikte containers om deze te recyclen.
Help mee het milieu en de menselijke gezondheid te beschermen en afval van elektrische en elektronische
apparaten te recyclen.

AEG behoudt het recht voor producten, informatie en specificaties zonder voorafgaande waarschuwing te wijzigen.

ONDERDELEN

A Handmixer E Gardes
B Snelheidsregelaar F Deeghaken
C Turboknop G Accessoires staan

D Uitwerpknop



MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTH

Mepen nepBbIM NPUMEHEHVEM YCTPOWCTBA BHUMATENbHO NMPOYTUTE CREAYHOLLYIO MHCTPYKLMIO.

¢ [Npunbopbl MOryT 3KCNMyaTPOBATLCH NMLLAMM C OrPaHNYEHHBIMU (PUSNYECKUMUN, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMM
CNOCOBHOCTAMM U C HEAOCTATOYHbIM OMbITOM MM 3HAHUAMU TOMBKO MPU YCNIOBUW HAXOXKAEHWS MO MPUCMOTPOM
nvua, oTBevaroLLero 3a ux 6e3onacHoOCTb UM NocHe NOSyYEHNsi COOTBETCTBYHOLLMX UHCTPYKLUIA, MO3BOSSAIOLLMX
1M 6e3onacHoO IKCnyaTMpoBaTh 3NeKTponpmbop 1 AalowWwyx UM npeacTaeneHne 06 onacHOCTW, CONPSXXEHHO ¢
ero aKcnnyaraumen.

¢ He paspelaiite geTtam urpaTb C yCTPONCTBOM.
e He ncnonbayiiTe 1 He TporaTe YCTPOWCTBO: NPU MNOBPEXAEHNUM LUHYPa NUTaHWUS; NpU NOBPEXAEHUM KOpnyca.

e B uensix 6e3onacHOCTV NOBPEXAEHHBIE YCTPONCTBO WM LUHYP NUTaHUS [OMKHbI ObiTb 3aMEHEHbI
npou3BoAUTENEM, areHTOM Mo 0BCNYXKMBaHUIO UMK APYTM KBanUULMPOBaHHbLIM CNELUanvcToM.

* Bcerga BblHMMalNTe BUNKY U3 pO3ETKW, OCTaBNAsA YCTPOCTBO 63 npucmoTpa, 1 nepen ero c6opkoin, pasbopkoi
WM YNCTKOW.

o [pu ONOPOXHEHUM YaLLM U BO BPEMS MbITbsl COBIOAANTE OCTOPOXKHOCTL B 0GPaLLEHUM C HAacaaKaMu.

o Bblkntouunte Npnbop 1 OTKMIOYMTE INEKTPONUTaHNE Nepes 3aMeHON NPUHAANEXHOCTEN NN COBEPLLEHNEM
Kakux-nmbo AenCTBUIN C ABMXKYLLUMUCS YacCTAMU.

e He norpyxaiTe ycTpOMNCTBO B BOAY UMW MHYIO XNOKOCTb.

o [laHHoe yCTpOﬁCTBO npeaHasHa4YyeHo Ana ucnofib3oBaHUA TOJTbKO B JOMALLHUX YCNOBUAX. MarotoBuTenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a BO3MOXHbI€ NOBpeXAeHNA U3-3a HeHaanexawero npumMmeHeHuns.

o [lepxuTe uckatenu nogarblie OT BPALLAIOLLMXCS YacTel U3fenuii, a Takke BHYTPEHHWX YacTei noAcTaBku BO
BPEMS €€ PETYNMPOBKY BBEPX W BHU3, YTOObI M36EXaTh TpaBM.

e OrpaHnybTe NPUCYTCTBUE AJIMHHBLIX CBOGOAHO BUCSLLMX NPEAMETOB PSAOM C BPALL@KOLLMMUCS YacTaMU
(HanpumMep, pacnyLeHHbIE ANWMHHbIE BOMNOCHI, HE3ACTETHYThIN rancTyk U T. A.).

OKOJIOTMYECKUE 3AOAYN

OTOT CUMBON Ha U3AENUM UMM Ha YNaKOBKE U3LENVs yKka3biBaeT Ha TO, YTO KX Hellb3s
knaccuuumpoBaTb kak 6biToBble OTXOAbI. [ns yTUnusauum nsgenus otnpaebTe ero B opulmanbHblii
nyHKT c6opa 0TXOA0B UK B CEPBUCHBIV LeHTp AEG, KoTopbIii cMOXeT 6e30nacHbIM 1
npoceccuoHarnbHbIM 06pa3oM NPOU3BECTU yaaneHne 1 yTunusaumio 6atapen u anekTpuyeckmnx

BN omnoHeHToB. Cobritoaalite Npasuna Ballei CTpaHbl B OTHOWEHUM pasaenbHoro cbopa oTxon0s
MNEKTPOTEXHUYECKUX USLENUIA 1 aKKyMYNSITOPHBIX GaTapeexk.

/" Cpaiite Ha nepepaGoTky MaTepuarisl, OTMEUEHHbIE 3TUM CUMBOSIOM. [oMecTUTe ynakosky B
L ) COOTBETCTBYIOLLME KOHTEWHEPLI A1 ee nepepaboTku. MoMoruTe 3almMTUTL OKPYXatoLLyto cpeay v
300pOBbE N0AEN, a TakKe nepepaboTaTb OTXOAbI ANEKTPUHECKOrO 1 3EKTPOHHOTO 060PYAOBAHUS.

AEG ocTaBnsieT 3a coboii NpaBo BHOCUTb M3MEHEHWS B NMPOAYKLMIO, MHDOPMAaLMIO U TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKN
6e3 npeABapUTENbHOrO YBEAOMIEHUS.

KOMIMOHEHTbI

A Batedeira manual E Batedores para massas finas
B Selector de velocidade F Varas para massas pesadas
C Botéo Turbo G Suporte de acessorios

D Botéo Ejectar



